HYUNDAI

RA 302 SUO / RA 302 SUD

NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL
HASZNALATI UTMUTATO

RADIO AM/FM - USB/SD/MMC / RADIO AM/FM - USB/SD/MMC
RADIO AM/FM - USB/SC/MMC / AM/FM RADIO - USB/SD/MMC
AM/FM RADIO USB/SD/MMC
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DULEZITE

Pri pouzivani elektrickych produktu je treba dodrzovat zakladni bezpe¢nostni opatreni,

véetné:

1) Prectéte si pokyny - Pfed uvedenim pfistroje do provozu je tfeba precist si vSechny
bezpecCnostni a provozni pokyny.

2) Ridte se pokyny - Je tfeba dodrzovat veskera varovani a upozornéni na pfistroji
a v provoznich pokynech.

3) Dodrzujte pokyny - Je tfeba dodrzovat veSkeré pokyny tykajici se provozu a pouzivani.

4) Cisténi - Pred gisténim odpojte pFistroj ze zasuvky.

Nepouzivejte tekuta ani aerosolova Cistidla. K Cisténi pouzivejte vihky hadfrik.

5) Pridavna zarizeni - Nepouzivejte pfidavna zafizeni, ktera nejsou doporucena vyrobcem
pristroje, protoze jejich pouziti maze predstavovat riziko.

6) Voda a vlhkost - Nepouzivejte pfistroj v blizkosti vody - napfiklad blizko vany, umyvadia,
kuchynskeho difezu nebo pradelni vany, ve vihkém sklepé, v blizkosti bazénu, apod.

7) Prislusenstvi - Nestavte pfistroj na nestabilni voziky, stojany, stativy, police nebo stoly.
Pfistroj muze spadnout a zpusobit vazné zranéni ditéti i dospélému a vazné se poskodit.
Pouzivejte pfistroj pouze na vozicich, stojanech, stativech, policich a stolech doporucenych
vyrobcem nebo prodavanych spolu s pfistrojem. Pfi upevnovani pfistroje se fidte pokyny
vyrobce* a pouzivejte montazni prisluSenstvi doporuc¢ené vyrobcem.

8) Pi¥istroj a vozik s pfistrojem je tfeba prevazet opatrné - nahlé zastaveni, nadmérné pouziti
sily a nerovny povrch mohou zpUsobit pfevrhnuti pfistroje a voziku.

9) Vétrani - Praduchy a otvory ve skfini pfistroje jsou uréeny k vétrani a zajisténi
spolehlivého fungovani pfistroje a k jeho ochrané pred prehfatim a nesmi byt ucpany ci
zakryty. Neblokujte otvory pokladanim pfistroje na postel, pohovku, rohoZzku nebo podobné
povrchy. Pfistroj nestavte do zapusténych prostor, napf. do knihovny nebo polic, pokud neni
zajisténo fadné odvétravani a dodrzeni pokynl vyrobce.

10) Zdroje napajeni - Pfistroj musi byt pfipojen pouze na zdroj napajeni uvedeny na Stitku.
Pokud si nejste jisti druhnem napajeni ve vasem bydlisti, poradte se s prodejcem pfistroje
nebo s mistni rozvodnou spole¢nosti. V pfipadé pristroji uréenych k provozu na baterie
nebo jiné zdroje si precCtéte navod.

11) Ochrana sit'ové snury - Sitové Sndry je tfeba vést tak, aby se po nich nechodilo a nemohly
byt propichnuty pfredméty na né postavenymi nebo o né opfenymi, pfiCemz zvlastni
pozornost je tfeba vénovat mistim blizko zastr¢ky, zabudovanému vedeni a mistam,
kde Sndra vychazi z pfistroje.

12) Blesky - Pro zvySenou ochranu pfistroje b&éhem bourky nebo v dobé, kdy neni delSi dobu
pod dohledem nebo se nepouziva, vytahnéte pristroj ze zasuvky a odpojte anténni nebo
kabelovy systém. Zabranite tak poskozeni pfistroje bleskem nebo razy v siti.

13) Pretizeni - Nepretézuje sitové zasuvky, prodluzovaci $ndry ani zabudované vedeni,
protoze hrozi riziko pozaru nebo zranéni elektrickym proudem.

14) Vniknuti predmétu nebo tekutiny - Nezasunujte do pfistroje skrze otvory Zadné predméty,
protoze by mohlo dojit ke kontaktu s nebezpeCnym napétim nebo ke kratkému spojeni,
které mize zpUsobit pozar nebo zranéni elektrickym proudem.

Nikdy na pfistroj nelijte tekutinu Zadného druhu.

15) Servis - NepokouS$ejte se opravovat pfistroj sami, protoze otevieni nebo odstranéni krytl by
vas mohlo vystavit vysokému napéti nebo jinému nebezpeci.
Pfenechejte veskery servis kvalifikovanému servisnimu personalu.

16) Nahradni dily - Pokud je nutné pouziti nahradnich dila, ujistéte se, Ze servisni technik
pouzil nahradni dily specifikované vyrobcem nebo dily, které maiji stejnou charakteristiku
jako originalni dily. Nedovolené nahrazovani dili mize zpUsobit pozar, zranéni elektrickym
proudem Ci jiné nebezpeci.
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17) Bezpec€nostni kontrola - Po dokonc&eni kazdého servisniho zasahu nebo opravy pfistroje
pozadejte servisniho technika, aby proved| bezpecCnostni kontrolu a zjistil, zda je pfistroj
v fadném provoznim stavu.

18) Teplo - Pristroj je tfeba umistit mimo zdroje tepla jako jsou radiatory, méfice tepla,
kamna a jina zafizeni (v€etné zesilovacu), ktera produkuiji teplo.

POZOR: RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. NEOTVIRAT!!

Z divodu zamezeni riziku Urazu elektrickym proudem neodnimejte kryty pristroje
(ani zadni kryt).
Uvniti se nenachazeji zadné soucasti urené k obsluze uzivatelem.

PRED POUZITIM

+ Pedlivé zvolte misto instalace. Nestavte pfistroj na pfimé slunce ani blizko zdroju tepla.
Rovnéz se vyhnéte mistlim vystavenym vibracim nebo nadmérnému prachu, chladu nebo
vihkosti. Nepouzivejte pFistroj v blizkosti zdroju, které huci, napfiklad transformatort nebo
motord.

* Neotvirejte skfin pfistroje, protoze by mohlo dojit k poSkozeni obvodl nebo k urazu
elektrickym proudem. Pokud se do pfristroje dostane cizi pfedmét, kontaktujte prodejce.

* Pokud vytahujete zastrCku ze zasuvky, vzdy uchopte zastrcku samu, nikoliv kabel.

* Nepokousejte se Cistit pfistroj chemickymi rozpoustédly, protoZe by mohlo dojit k poskozeni
povrchové upravy. Pouzijte Cistou suchou tkaninu.

* Uschovejte tento navod na bezpecném misté pro pozdé;jsi pouziti.

UMISTENI SOUCASTI

1) Ladici knoflik -~

2) Knoflik volby pasma Y = SOyaC CARD =

3) Indikator FM.ST = EB==

4) Indikator napajeni ~ / (@]

5) Knoflik hlasitosti /e A

6) Anténa FM - PLAY/PAUSE pn
7) Sitovy kabel @/ /] - (®),
8) Vstup pro USB i | /
9) Vstup pro kartu SD/MMC ”8\ 9 1(5 11 12

10) Tlacitko Pfehravani/Pauza
11) Tlagitko DALSI

12) Tlagitko ZPET

13) Tlagitko zapnuti/vypnuti
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POUZIVANI RADIA

1)
2)

3)
4)
5)

6)

Zapoijte sitovy kabel (7) do standardni elektrické zasuvky 230V — 50 Hz.

Stisknéte tlaCitko Power ON / OFF (13) do polohy ON, pak je pfistroj zapnuty. Stisknéte
tlacitko Power ON / OFF do polohy OFF, pak je pfistroj vypnuty.

Zcela vytahnéte anténu FM (6), abyste docili nejlepsi pfijem vysilani FM

Knoflikem volby pasma (2) zvolte AM nebo FM. Otocenim doprava zvolite FM, doleva AM.
Otacejte ladicim knoflikem (1) a naladte poZzadovanoui stanici, pfi€emz muzete sledovat
zobrazeni frekvence.

Pfi poslechu pasma AM naladte nejlepSi pfijem horizontalnim otaCenim pfistroje.

POKYNY K PREHRAVANIi USB/SD/MMC
Poznamka: Pokud pfepinate hlavni vypina¢ nebo voli¢ funkci pfili§ rychle, mize se prehravani
z USB/SD zablokovat. V takovém pfipadé pfistroj vypnéte a po 2 vtefinach jej znovu zapnéte.

1)
2)

3)

4)
5)

6)

Je mozné prehravat pouze format MP3.

Po prepnuti funkce na USB pfipojte zafizeni USB nebo zasurite kartu SD/MMC.

ZacCne se automaticky prehravat a indikator prehravani bude blikat.

Pokud pouzivate MP3 pfehravac nebo jiny pfehravac s baterii, vyjméte baterii z pfehravace.
Poté muzete prehravac pfipojit ke konektoru USB.

Tento pfistroj neumi nabijet baterie a miuze dojit k jeho poskozeni.

Stisknutim tlaCitka PLAY/PAUSE (Pfehravani/Pauza) aktivujete pfehravani nebo rezim
pauzy.

Kratkym stisknutim tlaCitka NEXT (DalSi) pfehrajete dalSi stopu; dlouhym stisknutim
tlaCitka NEXT (Dalsi) zvySite hlasitost.

Kratkym stisknutim tlaCitka BACK (Zpét) pfehrajete posledni stopu; dlouhym stisknutim
tlaCitka BACK (zpét) snizite hlasitost.

PRUVODCE RESENiIM PROBLEMU
Pristroj nefunguje

Sitovy kabel (7) neni spravné zapojen do elektrické zasuvky.

Nelze poslouchat zadnou stanici.
Vybrana stanice FM nema dobry pFijem.

Pohybujte anténou, az se pfijem zlepsi.
Provedte doladéni pomoci ladiciho knofliku (1).



TECHNICKE SPECIFIKACE

NAPAJENT e 230V ~50Hz

PHIKON e —————- 12 W

VPKON e 0.6 Wx2

Reproduktory ... 3“ dynamického typu
Frekvenéni rozsah radia

A e eeeees 530 - 1600 KHZ

M e 88 - 108 MHZ

ROZMErY PFIStrOj€ ....ueiieeee e 260 (d) x 125 (8) x 160 (v) mm
HMOtNOSt (NETTO)....iiiiiiiie et 1,8 kg

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi obalu a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materidly: lepenka, papirova drt' a roztaZzeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. DodrZujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem.
Po ukonceni Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je
pfiloZzena) v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace
tohoto elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich
. existuji mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite
spravnou likvidaci vyrobku, mlzete predejit moznym negativnim nasledkiim
pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii & akumulatorem. Recyklace materiald
prispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto dlvodu prosim nevyhazuijte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde mizete
zdarma odevzdat pouZité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.o. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatoru).

Vyrobce: Hyundai Corporation, Seoul, Korea




DOLEZITE

Pri pouzivani elektrickych produktov je potreba dodrziavat’ zakladné bezpecénostné

opatrenia, vratane:

1) Precitajte si pokyny - Pred uvedenim pristroja do prevadzky je treba precitat si vSetky
bezpecCnostné a prevadzkoveé pokyny.

2) Riadte sa pokynmi - Je treba dodrzovat vSetky varovania a upozornenia na pristroji
a v prevadzkovych pokynoch.

3) Dodrziavajte pokyny - Je potrebné dodrziavat vSetky pokyny tykajuce sa prevadzky
a pouzivania.

4) Cistenie - Pred gistenim odpojte pristroj zo zasuvky.

Nepouzivajte tekuté ani aerosolove Cistidla. Na Cistenie pouzivajte vihku handri¢ku.

5) Pridavné zariadenia - Nepouzivajte pridavné zariadenia, ktoré nie su doporucené
vyrobcom pristroja, pretoze ich pouzitie moze predstavovat riziko.

6) Voda a vlhkost’ - Nepouzivajte pristroj v blizkosti vody - napriklad blizko vane, umyvadia,
kuchynského drezu alebo vane, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazéna, a pod.

7) Prislusenstvo - Nestavaijte pristroj na nestabilné voziky, stojany, stativy, police alebo stoly.
Pristroj m&ze spadnut’ a spdsobit’ vazne zranenie dietatu i dospelému a vazne ho poskodit.
Pouzivajte pristroj len na vozikoch, stojanoch, stativoch, policiach a stoloch odporu¢anych
vyrobcom alebo predavanych spolu s pristrojom. Pri upeviiovani pristroja sa riadte pokynmi
vyrobcu * a pouzivajte montazne prislusenstvo odporu¢ané vyrobcom.

8) Pristroj a vozik s pristrojom je potrebné prevazat opatrne - nahle zastavenie, nadmerné
pouzitie sily a nerovny povrch mézu spésobit prevrhnutie pristroja a vozika.

9) Vetranie - Prieduchy a otvory v skrini pristroja su ur€ené na vetranie a zabezpecenie
spolahlivého fungovania pristroja a k jeho ochrane pred prehriatim a nesmu byt upchané ¢i
zakryté. Neblokujte otvory pokladanim pristroja na postel, pohovku, rohozku alebo podobné
povrchy. Pristroj nestavajte do zapustenych priestorov, napriklad do kniznice alebo polic,
pokial nie je zaistené riadne odvetravanie a dodrzanie pokynov vyrobcu.

10) Zdroje napajania - Pristroj musi byt pripojeny iba na zdroj napajania uvedeny na Stitku.
Ak si nie ste isti druhom napajania vo vasom bydlisku, poradte sa s predajcom pristroja
alebo s miestnou rozvodnou spolo¢nostou.

V pripade pristrojov urCenych k prevadzke na batérie alebo iné zdroje si precitajte navod.

11) Ochrana siet'ovej Snury - Sietové Snury je potrebné viest tak, aby sa po nich nechodilo
a nemd&zu byt na nich postavené alebo o ne opreté predmety, pricom osobitni pozornost
treba venovat miestam blizko zastrcky, zabudovanému vedeniu a miestam, kde Snura
vychadza z pristroja.

12) Blesky - Pre zvySenu ochranu pristroja poc€as burky alebo v dobe, kedy nie je dlhSiu dobu
pod dohladom alebo sa nepouziva, vytiahnite pristroj zo zasuvky a odpojte anténny alebo
kablovy systém. Zabranite tak poskodeniu pristroja bleskom alebo vypadkami v sieti.

13) Pret'azenie - Nepretazuje sietové zasuvky, predlZzovacie Snury ani zabudované vedenia,
pretoze hrozi riziko poziaru alebo zranenia elektrickym pradom.

14) Vniknutie predmetu alebo tekutiny - Nezasuvaijte do pristroja cez otvory Ziadne predmety,
pretoze by mohlo ddjst’ ku kontaktu s nebezpeCnym napatim alebo ku kratkemu spojeniu,
ktoré mdze spbsobit’ poziar alebo zranenie elektrickym prudom.

Nikdy na pristroj nelejte tekutinu ziadneho druhu.

15) Servis - Nepokus$ajte sa opravovat pristroj sami, pretoze otvorenie alebo odstranenie krytov
by vas mohlo vystavit vysokému napatiu alebo inému nebezpecenstvu.
Prenechajte vSetok servis kvalifikovanému servisnému personalu.

16) Nahradné diely - Ak je nutné pouzitie nahradnych dielov, uistite sa, Ze servisny technik
pouzil nahradné diely Specifikované vyrobcom alebo diely, ktoré maju rovnaku
charakteristiku ako originalne diely. Nedovolené nahradzovanie dielov mdze spdsobit
poziar, zranenie elektrickym prudom Ci iné nebezpecenstvo.
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17) Bezpec€nostna kontrola - Po dokonc&eni kazdého servisného zasahu alebo opravy pristroja
poziadajte servisného technika, aby previedol bezpe€nostnu kontrolu a zistil, Ci je pristroj
v riadnom prevadzkovom stave.

18) Teplo - Pristroj je treba umiestnit mimo zdroj tepla ako su radiatory, merace tepla,
pece a iné zariadenia (vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

POZOR: RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT!!

Z dévodu zamedzenia rizika urazu elektrickym prudom neodnimaijte kryty pristroja
(ani zadny kryt).
Vnutri sa nenachadzaju ziadne sucasti urCené k obsluhe uzivatelom.

PRED POUZITIM

» Starostlivo vyberte miesto inStalacie. Nestavaijte pristroj na priame sinko ani blizko zdrojov
tepla. Rovnako sa vyhnite miestam vystavenym vibraciam alebo nadmernému prachu,
chladu alebo vihkosti. NepouZzivajte pristroj v blizkosti zdrojov, ktoré huci, napriklad
transformatorov alebo motorov.

* Neotvarajte skrinu pristroja, pretoze by mohlo ddjst’ k poskodeniu obvodov alebo k urazu
elektrickym pruadom. Ak sa do pristroja dostane cudzi predmet, kontaktujte predajcu.

* Ak vytahujete zastrCku zo zasuvky, vzdy uchopte zastrcku samotnu, nie kabel.

* Nepokusajte sa Cistit' pristroj chemickymi rozpustadlami, pretoZe by mohlo déjst
k poskodeniu povrchovej upravy. Pouzite Cistu suchu tkaninu.

* Uschovaijte tento navod na bezpeCnom mieste pre neskorSie pouzitie.

UMIESTNENIE SUCASTI

vvvvv

o}
i

1) Ladiaci gombik =

2) Gombik volby pasma = == { SOIMME CARD

3) Indikator FM.ST & &=

4) Indikator napajania 7 / (@

5) Gombik hlasitosti L NEXT  BACK

6) Anténa FM — PLAY/PAUSE @ —
7) Sietovy kabel WL L ,. | - I®),
8) Vstup pre USB

9) Vstup pre kartu SD/MMC 8\ 9 1 6 11 12

10) Tlacidlo Prehravanie/Pauza
11) Tlagidlo DALSI

12) Tlagidlo ZPET

13) Tlac€idlo zapnutia/vypnutia
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POUZIVANIE RADIA

1)
2)

3)
4)

5)

6)

Zapoijte sietovy kabel (7) do Standardnej elektrickej zasuvky 230V - 50 Hz.

Stlacte tlacidlo Power ON / OFF (13) do polohy ON, potom je pristroj zapnuty. Stlacte tlaci-
dlo Power ON / OFF do polohy OFF, potom je pristroj vypnuty.

Uplne vytiahnite anténu FM (6), aby ste docieli najlepsi prijem vysielania FM

Gombikom volby pasma (2) zvolte AM alebo FM.

OtocCenim doprava zvolite FM, dofava AM.

Otacajte ladiacim gombikom (1) a naladte pozadovanu stanicu, pri€com mébzete sledovat
zobrazenie frekvencie.

Pri poCuvani pasma AM naladte najlepsi prijem horizontalnym ota€anim pristroja.

POKYNY K PREHRAVANIU USB/SD/MMC
Poznamka: Ak prepinate hlavny vypinac alebo voli¢ funkcii prili§ rychlo, mbéze sa prehravanie
z USB / SD zablokovat. V takom pripade pristroj vypnite a po 2 sekundach ho znova zapnite.

Je mozné prehravat’ len format MP3.

Po prepnuti funkcie na USB pripojte zariadenie USB alebo zasunte kartu SD / MMC.
ZacCne sa automaticky prehravat a indikator prehravania bude blikat.

Ak pouzivate MP3 prehravac alebo iny prehravac s batériou, vyberte batériu z prehravaca.
Potom mézete prehravac pripojit ku konektoru USB. Tento pristroj nevie nabijat batérie

a mdze dojst k jeho poskodeniu.

Stlacenim tlaCidla PLAY / PAUSE (Prehravanie / Pauza) aktivujete prehravanie

alebo rezim pauzy.

Kratkym stlagenim tlagidla NEXT (Dal$i) prehrate dal$iu stopu; dlhym stladenim tlagidla
NEXT (Dal$i) zvysite hlasitost.

Kratkym stlacenim tlacidla BACK (Spat) prehrate posledny stopu; dlhym stlacenim tlacidla
BACK (Spat) znizite hlasitost.

SPRIEVODCA RIESENIM PROBLEMOV
Pristroj nefunguje

Sietovy kabel (7) nie je spravne zapojeny do elektrickej zasuvky.

Nemozno pocuvat Ziadnu stanicu.
Vybrana stanica FM nema dobry prijem.

Pohybujte anténou, az sa prijem zlepsi.
Vykonajte doladenie pomocou ladiaceho gombika (1).
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

NaPAJANIE ..o 230V ~50 Hz

PrIKON e 12 W

VPKON e 0.6 Wx2

Reproduktory ... 3“ dynamického typu
Frekvenény rozsah radia

A s 530 - 1600 KHZ

M e 88 - 108 MHZ

Rozmery pristroja ......cccooeeiiiiiiiiieeeeee e 260 (d) x 125 (8) x 160 (v) mm
HMOtNOSE (NETTO) ..ueiiiiiiieeeeeeeeeeeee e 1,8 kg

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.
Po skonceni zivotnostiodovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena)
v prislusnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto
elektrozariadenia a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach
B  cxistuju miesta spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite
spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa mbze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.
Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.0., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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WAZNE

Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ nastepujacych

zasad:

1) Przeczytaé instrukcje - przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy przeczytaé
wszystkie instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa i uzytkowania.

2) Zwrdéci¢ uwage na ostrzezenia - stosowac sie do wszystkich ostrzezeh umieszczonych
zarOwno na urzgdzeniu jak i w niniejszych instrukcjach.

3) Przestrzegac instrukcji - nalezy scisle przestrzega¢ wszystkich wskazéwek dotyczgcych
montazu i uzytkowania.

4) Czyszczenie - przed czyszczeniem odigczy¢ urzgdzenie od zasilania. Nie uzywaé srodkéw
czyszczgcych w ptynie ani w aerozolu. Czysci¢ przy uzyciu lekko wilgotnej Sciereczki.

5) Czesci dodatkowe - nie uzywac czesci i akcesoriow nie zalecanych przez producenta,
mogg bowiem powodowac ryzyko.

6) Woda i wilgo¢ - urzadzenie nie moze by¢ uzywane w poblizu wody, na przyktad niedaleko
prysznica, umywalki, zlewu kuchennego, mokrego prania a takze na basenie, w wilgotnej
piwnicy czy w podobnych warunkach.

7) Akcesoria montazowe i sprzet dodatkowy - nie umieszczac urzagdzenia na chwiejnych
wozkach, stojakach, tréjnogach, wspornikach czy stolikach. Urzgdzenie moze upas¢
stwarzajgc ryzyko urazéw u dzieci oraz dorostych i powaznie sie uszkadzajgc.

Korzystac tylko z typow wozkdéw, uchwytow i podstaw zalecanych przez producenta
i przestrzegac instrukcji producenta kwestii takich akcesoriow.

8) W przypadku przewozenia produktu na wozkach lub innych urzadzeniach jezdnych,
nalezy robi¢ to nalezytg ostroznoscig. Ostre hamowanie, nadmierne uzycie sity lub nieréwna
powierzchnia mogg by¢ przyczyng wywrocenia sie wozka i uszkodzenia produktu.

9) Wentylacja - szczeliny i otwory w urzgdzeniu stuzg prawidtowej wentylacji, ktéra pozwala
na poprawne funkcjonowanie sprzetu i zabezpiecza przed przegrzaniem, nie mogg wiec by¢
w zaden sposob zastaniane, tak by nie byto zadnych przeszkod dla prawidtowej jego
wentylacji. Nie blokowa¢ otworow wentylacyjnych poprzez stawianie urzgdzenia na t6zku,
sofie lub innych podobnych, miekkich powierzchniach. Produkt nie jest przeznaczony do
umieszczania w zabudowanych meblach typu mebloscianka lub szafka, chyba ze zapewni
mu sie prawidtowg wentylacje albo tez takie umieszczenie jest zgodne ze wskazaniami
instrukcji producenta.

10) Zrodta zasilania - urzadzenie moze byé podtgczone wylgcznie do sieci o parametrach
wskazanych na tabliczce znamionowej. W przypadku watpliwosci co do rodzaju zasilania,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub z lokalnym zaktadem energetycznym.

W przypadku urzgdzen zasilanych bateriami lub z innych zrodet, nalezy przestrzegac
wskazan zawartych w instrukcji obstugi.

11) Przewody zasilajgce - powinny by¢ poprowadzone tak, zeby uniemozliwi¢ deptanie po nich
lub przyciskanie przez stawiane na nich lub przy nich przedmioty. Szczegdlng uwage nalezy
zwrdci¢ na wtyczki, miejsca tgczenia przewoddw i miejsca ich wychodzenia z urzgdzenia.

12) Zabezpieczenie przed wytadowaniami atmosferycznymi - w celu zapewnienia
dodatkowej ochrony nalezy odtgczaé urzgdzenie od zrdodta zasilania oraz od systemu
antenowego w przypadku dtuzszego nieuzywania a takze podczas burzy.

Pozwoli to ochroni¢ sprzet przed uszkodzeniami spowodowanymi przez wytadowania
atmosferyczne i przepiecia linii elektrycznych.

13) Przeciazanie - nie przecigzac gniazd, przedtuzaczy i rozgateziaczy — moze to spowodowac
porazenie elektryczne oraz pozar.

14) Ciata obce i zalanie - przez otwory urzgdzenia nie wolno wktada¢ do wnetrza ciat obcych,
moze sie to sta¢ przyczyng porazenia prgdem i uszkodzenia urzgdzenia.

Nie dopuszczac¢ do obryzgania lub zalania urzgdzenia jakimikolwiek ptynami.
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15) Naprawy - nie prébowac naprawiac¢ urzgdzenia samodzielnie, nie zdejmowaé obudowy
urzadzenia, rodzi to ryzyko porazenia prgdem oraz innych urazow.

Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy zleci¢ wykwalifikowanym pracownikom.

16) Czesci zamienne - w przypadku wystgpienia koniecznosci wymiany czesci, nalezy upewnié
sie ze pracownik serwisu uzywa czesci wyszczegolnionych przez producenta lub czesci
o identycznych parametrach. Uzycie niezatwierdzonych lub niewtasciwych czesci moze
prowadzi¢ do pozaru, porazenia elektrycznego oraz do innych zagrozen.

17) Przeglad - przy okazji napraw lub innych czynnosci serwisowych nalezy poprosi¢
pracownika o kompleksowe sprawdzenie urzgdzenia, tak by mie¢ pewnosg¢, ze dziata ono
catkowicie poprawnie.

18) Wysoka temperatura - urzgdzenie powinno znajdowac sie z daleka od Zrodet ciepta takich
jak grzejniki, piecyki lub inne urzgdzenia (w tym wzmacniacze), ktére wytwarzajg ciepto.

UWAGA: ZAGROZENIE PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM. NIE OTWIERAC!

Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia elektrycznego, nie zdejmowac pokrywy/tylnej scianki
urzadzenia. W razie koniecznosci dokonania naprawy zwrdéci¢ sie do uprawnionego serwisu.

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA:

«  Starannie wybra¢ miejsce do podtgczenia urzadzenia. Unika¢ umieszczania w zasiegu
bezposredniego oddziatywania promieni stonecznych oraz bliskosci zrodet ciepta.
Unikac¢ takze miejsc, w ktérych mogg wystepowac wibracje lub nadmierne zakurzenie
oraz zbyt niskich temperatur i wilgoci. Umiesci¢ z dala od urzgdzen wydajgcych dzwiek
buczenia/brzeczenia — takich jak silniki czy transformatory.

* Nie otwiera¢ obudowy urzadzenia, gdyz moze to spowodowac ryzyko uszkodzenia
obwoddéw lub porazenia elektrycznego. Gdy do srodka dostang sie ciata obce, nalezy
zwrdci¢ sie do uprawnionego serwisu.

*  Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazda sieciowego zawsze trzymac za wtyczke,
nigdy zas za przewod zasilajgcy.

* Do czyszczenia urzgdzenia nie stosowac rozpuszczalnikow chemicznych ani agresywnych
srodkéw czyszczgcych, mogg one bowiem uszkodzi¢ powierzchnie obudowy.

Do czyszczenia uzywac czystej, suchej sciereczki.
« Zachowac niniejszg instrukcje, moze sie przydac w przysztosci.
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ROZMIESZCZENIE CZESCI

| o
S

R

/ ' ‘ i 6‘
1) Pokretto strojenia =~
2) Pokretto wyboru zakresu = == - 2
3) Wskaznik FM. ST Ry C
4) Wskaznik zasilania /e I
5) Pokretto gtosnosci D eumems | -]
6) Antena FM oL /] 4

7) Przewdd zasilajgcy
8) Gniazdo USB :
9) Gniazdo kart SD/MMC h
10) Przycisk PLAY/PAUSE

11) Przycisk NEXT (nastepny)

12) Przycisk BACK (poprzedni)

13) Przycisk ON/OFF

9 10 11 12

OBSLUGA RADIA

1) Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego (7) do standardowego gniazda sieciowego pradu
przemiennego 230 V, 50 Hz

2) Prosze przetgcznik ON/OFF (13) ustawi¢ w pozycji “ON”, wtedy urzgdzenie sie wtgczy. Pro-
sze przetgcznik ON/OFF ustawi¢ w pozycji ,OFF”, wtedy urzgdzenie sie wylgczy.

3) W petni rozciggng¢ antene FM (6), by uzyskaé najlepszy odbior zakresu FM.

4) Przekrecaé pokretto wyboru zakresu AM/FM (2) w lewo by wybra¢ zakres AM lub w prawo
by wybrac zakres FM.

5) Wybra¢ czestotliwos¢ obracajgc pokretto strojenia (1), do momentu pojawienia sie zgdane;j
stacji.

6) Aby uzyskac optymalny odbiér AM za pomocg wbudowanej anteny mozna przestawiac
i obracac urzgdzenie w ptaszczyznie poziomej.
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ODTWARZANIE ZE ZRODEL USB/SD/MMC

W przypadku gdy szybkie operowanie przetgcznikiem zasilania lub przyciskami funkcji
powoduje nieprawidtowe reakcje przy odtwarzaniu USB/SD, nalezy wytgczy¢ urzgdzenie
i ponownie je wigczy¢ po uptywie 2 sekund.

1) Urzadzenie odtwarza tylko format MP3.

2) Po przetgczeniu w funkcje USB, nalezy podtgczyé pamie¢ USB lub kart SD/MMC,
odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie i zapali sie wskaznik odtwarzania.

3) Przy odtwarzaniu z podtgczonego odtwarzacza MP3 lub innego odtwarzacza z baterig
nalezy wyjgc z niego baterie. Nastepnie mozna podtgczy¢ urzagdzenie do gniazda USB.
Radio nie pozwala na tadowanie baterii, mogtoby to bowiem uszkodzi¢ nasze urzgdzenie.

4) Urzadzenie rozpoczyna lub zatrzymuje odtwarzanie po nacisnieciu przycisku PLAY/PAUSE.

5) Krotkie nacisniecie przycisku NEXT oznacza przejscie do nastepnego utworu,
dtugie nacisniecie zwieksza gtosnosc.

6) Krotkie nacisniecie przycisku BACK oznacza przejscie do nastepnego utworu,
dtugie nacisniecie zmniejsza gtosnosc.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Urzadzenie nie dziata
* Przewdd zasilajgcy (7) nie jest prawidtowo podtgczony do gniazda sieciowego.

Nie mozna stuchac zadnej stacji. Wybrana stacja FM nie brzmi czysto.
Vybrana stanica FM nema dobry prijem.

* Zmienia¢ potozenie anteny do momentu poprawy odbioru

* Lekko zmieniaé potozenie pokretta wyboru czestotliwosci (1).

SPECYFIKACJE

ZASHANIE ... 230V ~ 50 Hz

PODOr MOCY ... 12 W

MOC WYJSCIOWA ...ttt 0.6 Wx2

GHOSNIKI . dynamiczne 3"

Zakres czestotliwosci

A e ————————— 530 - 1600 KHZ

M e 88 - 108 MHZ

Wymiary Urzgdzenia .........ccccceeeeeiiiiiiiieieeeeeeee e 260 (d) x 125 (s) x 160 (w) mm
Masa (NETTO) .ooueeiiiiiiei et 1,8 kg

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

j OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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IMPORTANT

When using electrical products,basic precautions should always be followed including:

1) Read Instructions - All the safety and operating instructions should be read before
the product is operated.

2) Heed instructions - All warming on the product and in the operating instructions should be
adhered to.

3) Follow instructions - All operating and use instructions should be followed.

4) Cleaning - Unplug this product from the wall outlet before cleaning.

Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning.

5) Attachments - Do not use attachments not recommended by the product manufacturer as
they may cause hazards.

6) Water and Moisture - Do not use this product near water - for example near a bath,
tub, wash bowl, kitchen sink or laundry tub in a wet basement or near a swimming pool
and the like.

7) Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table.
The product may fall, causing serious injury to a child or adult and serious damage
to the product. Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table recommended
by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the product should follow
the manufacturers instructions and should use a mounting accessory recommended
by the manufacturer.

8) A product and cart combination should be moved with care. Quick stops, excessive force
and uneven surfaces may cause the product and cart combination to overturn.

9) Ventilation - Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation and to ensure
reliable operation of the product and to protect it from overheating and these openings must
not be blocked or covered.The openings should never be blocked by placing the product
on a bed, sofa rug or similar surface. This product should not be placed in a built-in
installation such as a bookcase of rack unless proper ventilation is provided
or the manufacturer s instructions have been adhered to.

10) Power Source - This product should be operated only from the type of power source
indicated on the marking label. If you are not sure of the type of power supply to your home,
consult your product dealer or local power company. For products intended to operate from
battery power or other sources, refer to the operating instructions.

11) Power-cord Protection - Power supply cords should be routed so that they are not likely to
be walked on or pinched by items placed upon or against them paying particular attention to
cords at plugs, convenience receptacles and the point where they exit from the product.

12) Lightning - For added protection for this product during a lightning storm or when it is left
unattended and unused for long periods of time, unplug it from the wall outlet
and disconnect the antenna or cable system. This will prevent damage to the product due to
lightning and power-line surges.

13) Overloading - Do not overload wall outlets,extension cords,or integral con enience
receptacles as this can result in a risk of fire or electric shock.

14) Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through
openings as they may touch dangerous voltage points or short - out parts that could result
in a fire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.

15) Servicing - Do not attempt to service this product yourself as opening or removing covers
may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified
service personnel.

16) Replacement Parts - \When replacement parts are required, be sure the service technician
has used replacement parts specified by the manufacturer or have the same
characteristics as the original part. Unauthorized substitutions may result in fire, electric
shock or other hazards.
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17) Safety Check - Upon completion of any service or repairs to this product, ask the service

technician to perform safety checks to determine that the product is in proper operating
condition.

18) Heat - The product should be situated away from heat sources such as radiators,

heat registers, stoves or other products (including amplifiers) that produce heat.

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK.DO NOT OPEN!!

To reduce the risk of electric shock: do not remove cover (or back).
No user serviceable parts inside.Refer servicing to qualified service personnel.

BEFORE USE

Choose unit installation location carefully. Avoid placing it in direct sunlight or close to

a source of heat. Also avlod locations subject to vibrations and excessive dust, cold

or moisture. Keep away from sources that hum,such as transformers or motors.

Do not open the cabinet as this might result in damage to the circuitry or electrical shock.

If a foreign object should get into the set,contact your dealer.

When removing power plug from the wall outlet always pull directly on the plug, never yank
the cord.

Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish.
Use a clean, dry cloth.

Keep this manual in a safe place for future reference.

LOCATION OF PARTS

Tuning Konb // [ <o USB SO/MMC CARD
Band Konb [ = ( /
FM.ST indicator =) @
Power indicator ‘

Volume Konb /@ /o e mack
FM Antenna =/ nnense | O
Power Cord == = ‘
USB card socket s R N
SD/MMC/CARD card 8 (9 10 11 12
socked

10) PLAY/PAUSE Button
11) NEXT Button
12) BACK Button
13) Power On/Off Switch
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RADIO OPERATION

1) Plug the Power Cord (7) into a standard 230 V ~ 50 HZ outlet.

2) Press the Power ON/OFF Switch (13) to “ON”position, then the unit is on. Press the Power
ON/OFF Switch to “OFF” position, then the unit is off

3) Fully extend the FM Antenna (6) for best reception of FM broadcasting.

4) Select either AM or FM on the band knob (2) by turning it to the right for FM
or to the left for AM.

5) Rotate the Frequency Tuning Knob (1) while watching the frequency display to tune to your
favourite station.

6) When listening to the AM bandwidth rotate the unit horizontally for best reception.

USB/ SD/ MMC FUNCTION PLAYING INSTRUCTION
Note: when operate the power or the functions too fast will arouse play the USB/SD out
of control, at this time, Please turn off the unit and after 2 second to restart it.

1) Only play the Mp3 format.

2) When the function switches to USB, please insert the USB/ SD/ MMC card and it will play
automatically, to the meanwhile, the playing light will f lash.

3) Please note that what playing Mp3 player or another player with battery, disassemble
the battery form the player. Then you can connect the player with the USB slot.
Our product cannot charge the battery, or it will damage our product.

4) It will pause or play when press PLAY/PAUSE button.

5) Short-press NEXT button means playing next track; long-press NEXT button means
increasing the volume.

6) Short-press Back button means playing last track; long-press NEXT button means
decreasing the volume.

TROUBLE SHOOTING GUIDE
The unit does not operate
« The Power Cord (7) is not properly connected to a power outlet.

Cannot listen to any station.

The FM station you selected will not come in clearly

* Move the antenna until reception improves.

* Make a minor adjustment to the Frequency Tuning Knob (1)

SPECIFICATION

POWET SOUICE ... 230V ~ 50 Hz

Power Consumption .........cooooiiiiiiiiieeeee e 12 W

OULPUL POWET ... 0.6 Wx2

SPEAKEIS ...t 3“ Dynamic Type

Radio Frequency Coverage

A s 530 - 1600 KHZ

M e 88 - 108 MHZ

Unit DIMENSION ..oeeiiiiiiiee et 260 (1) x 125 (w) x 160 (h) mm
Weight (NETTO) ... 1.8 kg
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We reserve the right to change technical specifications.
WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury
A of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before
a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
I countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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FIGYELEM!

Az elektromos késziilékek hasznalata soran tartsa be az alapveté biztonsagi eléirasokat,
mindenekel6tt az alabbiakat:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

8)

9)

Olvassa el az utmutatot — A készllék hasznalata elétt olvasson el minden biztonsagi és
hasznalati utmutatast.

Tartsa be utmutatéban leirtakat — Tartsa be a készliléken feltlintetett valamennyi
figyelmeztetést és a hasznalati utmutaté utasitasait.

Tartsa be az utasitasokat — Tartsa be az lizembe helyezésre és hasznalatra vonatkoz6
valamennyi utasitast.

Tisztitas — Tisztitas el6tt huzza ki a készuléket a konnektorbdl. Ne hasznaljon folyékony
tisztitoszert, sem sprayt. A készuléket nedves torléruhaval tisztitsa.

Csatlakoztathato késziilékek — Ne hasznaljon olyan csatlakoztathato készlléket, amelyet
a termék gyartéja nem ajanl, ez ugyanis kockazattal jarhat.

Viz és nedvesség — Ne hasznalja a készuléket viz kdzelében, pl. kad, mosdd, mosogatd
mellett, medence kdzelében vagy nedves pincében stb.

Kellékek — Ne helyezze a készuléket instabil kocsira, allvanyra, polcra vagy asztalra, mivel
leeshet és sulyos sértléseket okozhat gyermekeknek és felnétteknek is. Kizardlag a gyartod
altal ajanlott , ill. a termékkel egyutt kaphaté kocsira, allvanyra, polcra vagy asztalra
helyezve hasznalja a készlléket. A készllék rogzitésekor tartsa be a gyarté utmutatasait® és
a gyarto altal ajanlott szerel6eszk6zoket hasznalja.

A készuléket és a kocsit s készulékkel egyutt dvatosan kell athelyezni - a hirtelen megallas,
tulzott er6 alkalmazasa, az egyenetlen felllet a kocsi és a készUlék felborulasahoz vezethet.
Légaramlas — a készilléken talalhato szell6zényilasok és rések a ventillaciot és a
biztonsagos mikodést szolgaljak, megakadalyozzak a tulmelegedést, ezért nem
tomddhetnek el és tilos letakarni azokat. Ne zarja le a nyilasokat, ne helyezze a készuléket
agyra, kanapéra, szényegre vagy mas hasonlé fellletre. Ne tegye a készuléket zart térbe/
bemélyedésekbe, pl. konyves szekrényre vagy polcra, ahol nem biztositott a leveg6 szabad
aramlasa a szell6z6nyilasokon keresztul, és nem tarthatoé be a gyart6 utasitasa.

10) Aramforras — A késziilék kizarélag a matrican feltiintetett aramforrashoz, ill. fesziiltség-

forrashoz csatlakoztathatd. Ha nem biztos benne, hogy a lakdhelyén ilyen rendelkezésre all,
forduljon az eladéhoz vagy a helyi aramszolgaltatbhoz. Az elemekkel vagy mas
aramforrasokkal mikodd készllékek esetén olvassa el a hasznalati utmutatoét.

11) Halézati kabel védelme — A halozati kabelt ugy kell elhelyezni, hogy ne lehessen ralépni,

ne helyezzen ra és ne tdmasszon neki targyakat, kilon figyelmet szenteljen a konnektorhoz
kozeli résznek, a beépitett vezetéknek és annak a résznek, ahol a kabel kilép a készulékbdl.

12) Villamlas — A készulék fokozott védelme érdekében vihar esetén, vagy ha hosszabb ideig

nem fellgyeli, nem hasznéx]ja a készuléket, huzza ki a készuléket a konnektorbdl, vegye le
az antennakat, kabeleket. Igy megel6zheti a vilamcsapas vagy aramkimaradas okozta
karokat.

13) Tulterhelés — Ne terhelje tul a konnektort, a hosszabbitét vagy a beépitett vezetéket,

ellenkez6 esetben fennall a tliz vagy az aramutés kockazata.

14) Idegen targy vagy folyadék — Ne helyezzen a készilékbe a nyilasokon keresztul

targyakat, mivel azok hosszabb vagy rovidebb ideig veszélyes feszlltséggel érintkezhetnek,
ami tizet vagy aramutést okozhat. A készulékbe soha ne dntson folyadékot.

15) Szerviz — Ne kisérelje meg a készulék javitasat, mivel a felnyitasa vagy a panel eltavolitasa

magasfeszliltségnek vagy egyéb veszélyeknek teheti ki ont.
Minden beavatkozast bizzon szakképzett szervizre, szerelbre.

16) Tartalék alkatrészek — Ha potalkatrészekre van sziikség, bizonyosodjon meg réla, hogy

a szerel6 a gyarto altal el6irt — vagy az eredetivel megegyez6 paraméterekkel rendelkezé
- alkatrészeket hasznal. A nem megfelel6 alkatrészek alkalmazasa tlzet, aramutést vagy
egyeb veszélyeket okozhat.
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17) Biztonsagi ellenérzés — Minden szervizi beavatkozas, javitas utan kérjen a szerel6tol
biztonsagi ellenérzést és gy6z6djon meg réla, hogy a készulék megfeleld, lzemképes
allapotban van.

18) H6 — A készlléket helyezze héforrasoktol — pl. radiatorok, héméré berendezések, kalyhak
€s egyeb, hét kibocsatd berendezésektdl (beleértve az erésitéket) — tavolra.

FIGYELEM: ARAMUTESVESZELY. NE NYISSAKI!!

Az aramUtés kockazatanak elkerllése érdekében ne vegye le a készllék boritasat (a hatso
panelt sem).
A készilék belsejében nincs olyan rész, amelyeket a felhasznalonak kellene kezelnie.

HASZNALAT ELOTT

* Gondosan valassza ki a készUllék helyét. Ne allitsa a készlléket kozvetlen napfényre vagy
héforrasok kdzelébe. Szintén kertlje a vibralo, tulzottan poros, hideg vagy nedves helyeket.
Ne hasznalja a készlléket zugo berendezések — pl. transzformatorok,
motorok — kozelében.

* Ne nyissa fel a készulék boritasat, mert megsérulhetnek a vezetékek vagy aramutést
okozhat. Ha barmilyen targy kerilt a készllék belsejébe, forduljon az eladéhoz.

* Akabelt kihuzasakor mindig a dugét fogja meg, ne a zsinort.

* Ne tisztitsa a készuléket olddszeres vegyszerekkel, mert ez a fellilet karosodasahoz
vezethet. Hasznaljon tiszta, szaraz textiliat.

«  Orizze meg ezt a hasznalati utmutatot.

A KESZULEK RESZEI

1) Csatornakeresé gomb

2) Sawaltas ) s sommceano |
3) FM.ST jelz6 = EB==

4) Fesziltségjelzé — /(]

5) Hanger6é gomb / e VA

6) FMantenna — PLAY/PAUSE —
7) Halozati kabel @/ [ ©)
8) USB slot i

9) SD/MMC kartyaleolvasd /8\ 9 10 11 A2

10) Lejatszas/szlinet gomb

11) ,KOVETKEZO” gomb

12) ,VISSZA” gomb

13) Bekapcsolas/kikapcsolas gomb
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A RADIO HASZNALATA

1) Csatlakoztassa a halozati kabelt (7) standard csatlakozé aljzatba: 230V - 50 Hz.

2) Nyomja a BE/KI kapcsolét ON pozicidba, a készllék bekapcsol. Nyomja a BE/KI kapcsolét
OFF poziciéba, a készUllék kikapcsol.

3) Teljesen huzza ki az FM antennat (6) a lehet6 legtisztabb FM vétel érdekében.

4) A Savvalaszté gombbal valaszthat AM vagy FM savot.
Jobbra forgatva az FM, balra az AM savok érheték el.

5) Forgassa el a csatornakeresét (1) és allitsa be a kivant adast, ekézben kovethetd
a beallitott frekvenciaérték.

6) AM savon sugarzé adok hallgatasakor a legjobb vételt a készllék horizontalis elforgatasaval
erheti el.

USB/SD/MMC LEJATSZASA

Megjegyzés: Ha tul gyorsan kapcsolja at a fékapcsolot vagy a funkciévaltdé gombot, az USB
/ SD lejatszas leallhat. llyen esetben kapcsolja ki a készuléket, majd 2 masodperc mulva Ujra
kapcsolja be.

1) Csak MP3 formatum lejatszasara alkalmas.

2) Miutan USB funkciora kapcsolt, csatlakoztassa az USB eszkdzt vagy helyezze be az SD /
MMC kartyat. A lejatszas automatikusan elindul, a lejatszas kijelzéje villogni fog.

3) Ha MP3-lejatsz6t vagy mas elemes lejatszot hasznal, vegye ki belble az elemeket, és csak
ez utan csatlakoztassa a lejatszét az USB slotba. Ellenkez6 esetben karosodhat a készulék,
mivel nem alkalmas elemek toltésére.

4) Nyomja meg a PLAY / PAUSE (Lejatszas / Szuinet) gombot, ezzel aktivalja a lejatszas vagy
a szunet modot.

5) ANEXT (KOVETKEZO) gomb révid megnyomasaval a kdvetkezé trackre ugrik; a NEXT
(KOVETKEZO) gomb hosszabb lenyomasaval a hangerét noveli.

6) ABACK (VISSZA) gomb révid megnyomasaval az utolsé tracket jatsza le; a BACK
(VISSZA) gomb hosszabb lenyomasa csokkenti a hangerét.

PROBLEMAMEGOLDAS
A készulék nem makaodik.
* Ahaldzati kabelt (7) nem csatlakoztatta megfeleléen a konnektorba.

Nem hallhat6 adas.

A valasztott FM adas esetében nem jo a vétel.

* Forgassa az antennat, mig nem javul a vétel.
« Allitsa be a csatornat csatornakeresével (1).
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MUSZAKI PARAMETEREK

FESZURSEQG ..o 230V ~50 Hz

Felvett teljesitmény ..., 12 W

Zenei telJeSitmeny ... 0.6 Wx2

HaNGSZOIOK ... 3“ dinamikus
Frekvenciatartomany

AM s 530 - 1600 KHZ
Ve 88 - 108 MHZ

MEIELEK ... 260 (H) x 125 (Sz) x 160 (M) mm
TOMEG (NETTO) .ot 1,8 kg

A gyarto fenntartja a termék miiszaki specifikaciéinak moédositasat.

A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI

Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettink lehetd legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéveé tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatdk. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozé helyi elirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos modon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyijtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gyUjtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel
| modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megbrizheték természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzseégi hivataltol.

Gyartja: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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HYUNDAI cz

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiala.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli

nebo v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

« zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydéle&né Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlasu, domovniho prachu nebo jinych necistot.

 vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedméti nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezitosti uvederjé v tomto zaru€nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: RA 302 SUO/RA 302 SUD

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

VSetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: RA 302 SUO/RA 302 SUD

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: RA 302 SUO/RA 302 SUD Pieczeé i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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